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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tres¢

PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | I sprawie, ze beda cuchnaé* kanaty, sptycieja
dostowny i wyschng rzeki Egiptu,** zgnije trzcina i sitowie.D?

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Sprawig, ze beda cuchna¢ kanaty, straca wodg,
literacki wyschng rzeki Egiptu, zgnije trzcina i sitowie.

UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia | Ustang rzeki, opadng i powysychaja potoki ujete
literacki Gdanska groblami, a trzcina i sitowie powigdng.

BG Przektad Biblia Gdanska I p6jda na wstecz rzeki, opadng i powysychajg potoki
literacki groblami ujete, trzcina i sitowie powigdnie.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka I ustang rzeki, zniszczeja i powysychaja potoki
literacki przekopow. Trzcina i sitowie powiednie,

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia kanaty poczng cuchnaé, ramiona Nilu w Egipcie
literacki zmaleja 1 wyschnag; trzcina i sitowie powiedna.

BW Przektad Biblia Warszawska I beda cuchnag¢ kanaty, splycieja i wyschna rzeki
literacki Egiptu, trzcina i sitowie zwiedna.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Rzeki bedg cuchnaé, odnogi Nilu zmalejg 1 wyschng
literacki w Egipcie, trzcina i sitowie zwigdna.

PAU Przektad Biblia Paulistow Cuchng¢ beda kanaty, odnogi Nilu opadng
literacki i wyschna, trzcina i sitowie powiedna.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska przykra won roztaczac¢ beda kanaty, strumienie
literacki Egiptu opadng i wyschna, trzcina i sitowie powigdna.

TUB Przektad Bi6nis. Hosuit nepeknan | I He cTaHe pik i poBiB BiJ pikH, 1 BHCOXHE BBECH 30ip
literacki YBT Pagaina BOJIM TAKOXK B YCSKOMY MOYapi TPOCTUHU 1

Typxonsxa namipyca.

NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Zacuchng strumienie, opadng 1 wyschna potoki
dynamiczny Macoru, powiednie trzcina i sitowie.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego I rzeki beda cuchnaé; w Egipcie kanaty Nilu opadna
dynamiczny | Swiata i wyschng. Trzcina i sitowie zniszczeja.

D cuchnad, warR : w 1QIsa a : yrirm , <x>290 19:6</x>L.
2 Egiptu, M¥p (matsor), a nie 1) : 027¥n) poetyckie okreslenie Egiptu (?); (2) by¢ moze Dolny Egipt; (3) ™¥p ozn. tez oblezenie
i moze przez swoja dwuznacznos$¢ sugerowac losy Egiptu.
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